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TORNATA DEL 19 GENNAIO 1853

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BARONE MANNO. |

SOMM \Rlu Hettificazione of verbele — Risullaio del sorleyyio degli wffizi --be_ﬂulo della discussivne telly sdmrm dm_,uepc:
la aepreaswne dellid tratte dei neri — Nuvew redazione degli articoli 1 ¢ @ dellufficio centrale — Modificaziond proposte
dal minisiro guardusigilti — Ossercazioni dei senalor! Jucquentoud, refalore, Giulio, Pinetli, Colly ¢ Massa- Suluzzo —_—
Adozione detlarticolo § — Articolo 22 parfuno i senalorl Massa-Saluzzo, Jacyuemoud, relutore, Maesiri, Sau{i ¢ R,im
Alberto — Si approva wn emendamento del guardugigtltl al §1° ed il § slesso—§ 2 aggiynie prapmtadau’urﬂcw cenirale

— Constderagioni dei senalori Alfieri, Di Benevella, Gindio, ¢ del velatore — L'aggtunle & respinta - § 3% adoziont del

medesime o.dellintiers arlicolo — Arbicolo 3 parlano i sc uatori Pinelti, Sauli, Jcrcquemoud rclalm‘e

" Sonuaz ¢ De Cardenus — Adozione del §1° deu’m ticolo 3.

.

La sedula & aperfa alle ore 2 3/4 poweridiane.

Qmumm.l stigroderio, dd lettara del prfmesso verbale,

axwrnao. Nella compilazione “di questo Processo verbale
octorse Bno shaglio intorao n‘a\'emcndamonm deli’onurwule
senalote Giacinle di Colleggo.

SF dice qui che esso propose on ai,gmma all‘.u't;culu Sitw
condo, eolla quale voleva che la vendita di un bastimenlo
pev servire alta tralla del neri si dovesse presumere falta

suenlcmenle.,per clu.su}o che avesse avato luogo snlle coste

& Alrica, e,

Ora, I proposmom: del senatore Giacinlo di Collc"nu &

diainelralmente oppoata o
Esisieva nel progeito-di legge del Mm:stwo, all ariicolofﬁ

una dispogiziune per cuf % vendita di un haslsmenlo si pre- -
sumeva falla per servire alla Lraua allorqumdo Iusso scguila 1

__sulle coste #'Africa.

![sngnor senatore Giacinto dL Collegno nell‘ipntesi dze +Bi 1
. amufeltésse 'emendamento proPésto dal sfgnor seiitore’ PJ o
neili, :mmandan mvcce she quesfa dssgﬁsmane del m‘ﬂgﬂllﬂ--

, _aura | processo verbale g'intenderd a;l!!rﬂ?’l"‘ N
©+ Bi da conoscenza.al Senalo- dalla. ealte:falta slaltﬁnt tlw F’
-‘nuovf ulfiel pol bimesire ogg | menmmciah}.- =

Franzini, Pe

minjsleriale venisse mntala, ¢ clle si limitasse ad solo. caso dl
presunmuncm cui  vendita fosso slata fatta, se mi Ticordo
bene, #ra il Capo Verde ed il declmo grado b iatltudme m;.
ridiunate, ovvero luogo le coste del Morambico, . '°
L’emendamento nen pud apphcarsn atarticali 2, £Lry benS!
al 3°, e deve essere concepuo in termini dlﬂam&msiml 'rda :
quelll riferiti nel processo verbale. . - 7 ¢ 0 :
1) eommwo SIACENTO. 10 i IIESGGIO p;euarmnle L

‘quanto dice Tonorevole senalore Gidlie. "

PRESIDENTE. n processo verbale vcrr& dtmmw remﬁw
cato jn wnsegqqnza della fafta gsservazions, i@ 80 uon, e n’é

ewnmﬂl segrciarie. mggg
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-—Calablana — Dlaac -- c;u:cm — Alhmi — Cnst:am —
Jacqnemﬁud Bmcz Albe;la — DPAzeglio.

. umzlou B T
Furest p— Sam Marzano — Gattmara - Vcsme — Smcard: _

~-Dejla P}anargxa - Maoshrl — Pigplet — De Fornari — Di
Lacam Do Su.nnaz — Riberi — Pamparato ~=:Di Gollogno
,lapac;,nl,o - Massa-Saluzzo — Coller — Di Gollegno Luigi —
Des Amhrois
St CFFILO L.
_ ‘,-agumle -~ Ploua — All‘en — Billet — Servuah — Am-
Dhrosefti — l,.a Marmora Alberte — Casjagnette — Tornicili
— Ggltino ~— Lazagi — Qnslo — Bcgme ~— Maffei — Gajlina
~— Hara — De Cardenas — Pailavicino-Mossi.
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"?P&??o. - Mﬂ.!" 1§ — &PQ"%I —_ ﬁl_ulm — ngl!a tmre — Colia

- = Ricei Francesco — Provapa del Sabliione — Franzini —

l‘ora — liegns — Gnh}th — 8 AL l‘rlncipe Eugenio.
- N UFFIZIO V.
pferm — Sauil -_ S. A l\ il Daca di Genova — Baguelo —

‘Plana — La mw)ora Cat,lo — Bajbi-Piovera — Musio — .
Dally Valle —~ Galli — Benevelle — Quarelli — Gioja —

Mpsca -~ D'Angennes — Colli — De Mapgherita — Malaspina.
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. suaqﬂo‘nﬂm; DENCUSSIONE, DEL PHOSETTO DI

LEGGE PRR L\ SOPPAESSIONE DELLA TRATTA
. DEENERF,

Lo .

gmmtnu: l.a parula € al signor relalore dell’afncm

: 'centﬂha L

 IRCQUEMOTD, r.rlatore ‘Messieurs, la Commissipn a dty-
dig axec l’alteullmn Ia plus serppoleuse les diverses considé-
ralions qui ont €16 exposdes dans la séance d'hiep, sur le

-premier el deuxiéme arlicles du projel de loi en discussion,

Les unes concernent la rt.glachpn, les apires sont relatives 3

s dxsposrtmqs inlrinséques.

Ld Commi
é1é manifes

n o cherelié 4 enfrer dans les vues qui onl
35, pour denner ung plus grande clartd aux dis-

_ p‘osilions de la loi; elle a soumis a un nouvel examen les
divers amendoments proposés, dans le but de modifier'les |

dispositians, de cgs deux articles. £n premier leu le $6nat
paralssait unapimement d’avis de rappeler, au commence-
ment dela loi, les principss suivant lesquels Vasclave qui mel
le pled sur. [T sol'dy royaume; ou quiesi regy ) bord d'un

halmn{ a4 payitlon naiional, aciaier) son aifranchissemont ;.
‘nais qus celte dispogition devait dtre rédigéa de mapidre 3

. faire comprendre fque, e o'élait pas un principe nouveap

* pense queFondplt Ip soumpltra daard 3

. das nofre iégislallon ex q,u’u gr et,mt au cqnlraire depuis
'-**-i@nglemps dlahtis -0
. -La Commjssion 3 adophd iy rmm;pn wirnmq, qu eile son-
_ mel & Vapprobation du $éngt: -
e At 4 ko gebigyo 4 ¢80, %btzro, in" confarmlﬁ. dellp -

¥igenli, pel solo fatte di>axyere posto piede sul tgyri-

' torig.o af eusere ammessn sopra un- baa!imef}tn % mﬂiera

¢ premler Iﬁ:g{n dfe Iadoi: Jo ne sa;ﬁ pas

nnxsm:mm 1 cst bon que lc Sénal connmsse &’hhard X
toul le-travail de la Comumisslon ; quand l‘expasumn de gon
eavail aura 68 faite par le. rapporteur Ia discusslon comi-
MENCEra, .-

JACQUEMOUD, iqﬂsmre Le deuxléme artxcle commen-
cerait par les dispositions suivantes:

« E proibito 4 qualunque cilladino, anche ‘i pacse s!.ra—
niers, di possedere, comprare o.vendere sehmi di-dare
ainlo o prenders parte sia d}reltamente o sia indirelfamente
a qaalupque commerclo. di guasto genere, sollo pena dela
reclusione cstensibile 2 cinque anni, senza pregindizio delie

.pene maggiori preserille. da questn legge nei cast da essd

preveduti, » o
Celte disposition n'a donné lieu duns la stance d*hwr ) au~- -

cune abservatian ; il n’en a pas é1é de meme des deux alispo-

sitions suivantes; et pour temir comple des intenlions qui
ant é(¢ wanilesiées dans cette enceinte, Ja Commissian en a -
modifi¢ Ia rédaction en ces termes: '

« Quesia fdisposizione non &applieabile 2 coloro che avranng
comprato schiavi al solo line di renderli alla libertd. Essa si
intenderd acquistala agli schiavi pef solo fatte della comra ;- -
futtavia Pacquisilore dovrd alfrancarli-legalmente nel pid
breve larmine possibile. » -

A cet.éyard il n'est pas hors do propos de rappeler ia dis-
position de Particle 104 de la Ioi du 1Y janvier. 1827, dans
laquelie il esl dit: '

« Gli schiavi dal memento in ecui si troving in possesse di
un cittadine, diventeranno libepi, v

C'est co qui expligue pourquoi la Commission a cru deveir
ajouter aux proposilions gui avaient été failes ces mols;

-v essa s'intenderd acquistata agli sebiavi pel solo fallo della

compra. »

. Le dernier paragraphe de cet article serait insi colgu :

¢ La proibizione di possedere o vepdore schiavi non & ap-
plicabile a eolore che attualmente .ne. pessedessere in papsc
slraniero, se non dopo dus auni dal giorno della premsiga-
zione della presenle legge, né a coloro che vi acquistassero
schiavi per successions, donaziene ¢ matrimonio, se non
quando ne ritenessoro il possesse per oltre due anni. »

Suivant le projet qui avait ¢té présenté par la Commission,
on avait autorisé Jes possesseurs acluels d'esclaves & en_con-
tinuer scolement la possession peedant . deux. ans; mais,
A P'expiralion de ces deux années, ils étaient (enus de lea af~

{ranchir, parce gu'on ne leur donnail pas la permissmn de-

les vendre.

La Commission élait.entrée dans celte voie cn exéculion
des dispositions de Particle 104 de la loi de 1827, qui défen-
deat A un citoyen de conserver la possession d'un eselave,
celui-cl élant oenséd, dans ce cas, avolr acquis son affranghis-
sement. Ce projet meltail Ja loi en parfaile harmonie avee
notre législation actaaile; toulefols les oliservations qui out-
L4 failes dans la séance d’hicr onl €tabli go'une semblable
disposilion serail trep préjndiciable & yn citoyen qui, en rai-
son d'une suceession;. d’une donation, ou 'un maringe, de-
viendrail possesseur-d'one propriélg & laguelle senaicnt alta~
ehés des esclaves, et qu'il &taik convenalile de i fixer un
terme popr les afiranchir et méme poyr les. vendre. - ',._ .

* La wajoritd 4p [a Commission s'¢s! rangde & celie proposi-
tign, pares qu'elle asl confarane 3 co qui 2 ¢ié sdeplé parla
loi -frangaise da 1348, Ipi qai o accondé anx passesseurs

: d‘esclﬁves le droit de les eonserver pondanl tyols ans, pour’
s ;!Tmr_p_hir ou ponr Ies vandro pemiﬂm eet intarvaile de

u‘-lnili R
~Galle dilpﬂiﬂl@!\ eal mgtivée anr o que i on ohﬁgeaﬂ los
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- possesseurs d’esch:cs A Jes aﬂ'ranclur, te serml les priver
d'une propriété dont la loi ne pourrait les depusséder que
moyeanant une indemnité. -

En conséquence, la rédaclwn du dernier. paragrapbe dé cel
article a été adoplée comme suil:

« La proibizigne di possedere.o di wnderc sciiavi non &
applicabile a colora che altualmente ne possedessere in pacse
stranierq, se nen dopo due anni dal giorno della promuiga-
tione della presente legge, né a coloro che acqulstassern
sohiavi per successione, donazioné ‘o matrimenio, se non
quando ne rilenessero il possesso per oltre duc anni. »

Venant ensuile 3 arlicle 2, qui deviendra V'article 3 du

. projet, quelqoes oraleurs avalent mis on doate si ta disposi -
tion du paragraphe premicr, qui censidére comme complice
ay premier chef "armateur du navire et ceux qui fournissent
les fonds ou qui participent seicmment & Varmement, com-
prenait ceunx qui auraient vendu ou loué le navire destiné an
commerce de la traite.

La Commission croil que cette disposition renferma farpli-

citement coux goi auraient vends ou louéd le navire desling &

fa traile. Néanmoing, puisgu’on
dans le désir de rendre la tof pius claire, la Commissian pro-
pose d'ajouter ces mots 4 la fin de paragraphe premier:

« Saranne applicate agli altri complici le disposizioni del
Codice penale, »

Alnsi il ne pourra plus y avoir de doute que celui qui aurait
concoura A'la traite soit en vendant ou en louan! son biti-
ment, ne soil compris daus celte disposition.

11 reste, en dernier lieu, une observation Plus grave
c'est celle qui a 6té falte relativement 2 Vapplication de la

a sowlevé la diffeallé, ef |

peine du carcas, qui avait élé ajoutée & celle des travaux

foreés. _
A cel égard, messieurs, lu Commission avait pensé que,

pulsqu'il s’aglssait de faire une loi, il convenalt qu'elie faten ¢

harmonie avec les disposilions Kgislalives qui nous régissent.
Nolre Code pénal est déjd entré dans une voie de progrés, en
g qu'il a délerminé que Ia peine du carcan ne serait appli-
cable qu'aux condamnés aux travanx foreds & vie. Cependant
il a fait qualques exceplions, quant i la peine des travaux
forcés b temps, oi entre autres pour les vols commis avee une
" des eirconstances prévoes dans Varlicle 643
Or, 12 Commission disait: sicelul qut commet un vol avee
les circonstances indiquées doit étre exposé an carcan i la-
newr de Particle 39, celul qui avee les mémes cireonslances
' vavit 4500 semitable le bien le plos précienx qu’un hommea
ait sur la terre, la liberté, ne devrait-il pas &lre soumis aux
mémes peincs?

1§ ¥ avpil encore up autre molif: la Commission  désirant
aulant que possilic rapprocher les disposilions pénales de
celle Toi, de la Toj qqui a é1¢ faite en France, a- obaervé que,
d'aprés le Code pénal frangais, Ja peine des’ fravaux foreds 3
temps est une peine infamante, el que dans notre Code elle
nost infamante, suivant Particle 24, que lorsquelaloi y

adjoint 12 peine du carcan.

Malgré ces eongidérations, fl est corfain gue tons les au--

feurs de droit ceiminel considérent et sont unanimement

d'avis qu'il ne convient pas d’mﬂ:ger des peines infamanies,

sauf lo cas de condamuation d vie; car st un coupahle n'est
copdamné ‘qud unc peine temporalire, l'avilissement lut
epléve las d?"eus de se eouﬂu.‘m henndtement quam) il ren-
tre dans la%ﬂ .

Testdd
notre lgistation, et j'alme & croire qu’elle. sera #liminde lors-
que la réforme de notre Code penal anra eu lieu. Le Sénat en

rer qu ‘une :emblalﬂe du.pmtuan disparalsse de

Ia fanaant dusparailre de 1a loi acmellement en dlscussmn
mamfesterau déja l’mtenimn d’entrer -dang cette yme dc
¢ PIOGTes.

En conscqucnce la (Iommlssmn ne s oppose pas ii ce qur'
te Sénat sapprime 1a peine du carcan: pnrléﬁ daus le para-
graphe premier de Iarticle 3, Ainsi, au lieu des mots: i 8a-
vanno.condannati ai lavori forzali a tempo ¢ alla berling, »
on dirail sealement ; « Saranno condannati ai lavori forzati a
tempo. »

Telles sont les modifications que la Commission a cru de-
voir admetire, pour-suivre les intentions qui ont &1 manife-
stée daus 'a séance d'hier, et que la majorilé du Sénat
paralssait avoly accucillies.

PRESIDENTE. Prego il signor guardasigilti a voler di-
chiarare se ha qoalche cosa da osservare. sulla nuova reda-
zlene del primo articolo. *

BON-COMPAGNT, miniglrp di grazia ¢ giusrizia, To
comincierd a nolare che quest’ariicolo trovasi quasi Jelteral-
mente desunto dalla legge Sranceso del 1848, colln sola diffe-
renza che invece della pena-dclla reclusione per cmquc anai a
coloro che facessero commercio di schiavi nei paesi esterd, gd
in cui la schiavitt ¢ aulorizzata, 12 logge froncese conbiene Ja
sola pena della privazione dei dirilli civili,

« A I'avenir, méme en pays étranger, il est interdil & {oud
Francais de-posséder, d’acheler, od de vendre des esclaves,
et de participer soil directement, solf indirecloment 4 tout
trafic, on exploitalion de ce genrvo: toule {anfraction i ees
dispositions entralnera la perte de la qualité de citoyen
francais. »

fo, a vero dire, preferirei la ﬁannone dela lepge francesc
a quelfa che viene proposia dall’ulficio centraie,

Qui non si tratta di uno di- quei falli i quali formano un
reato del gepere di quelli che soglione essere preveduﬂ nej
codiei penali.

Pur troppo Pacquistare ¢ vendere scluavi el paesi in cui
vi & un aliro modo i cultura, non & ancora uno di quei falli
che sia riprovate dalla coscienza universale dei popoli elvii;
quindi mi pare che difficilmenle 1"opinione pubblica accette-
rebhe una tale sanzione penale; proporrei percid che nella
legge nostra, come nella legge francese, in simili cas si san.
tipnasse 1a pena della privazione dei dirill civilt. o

Si ¢ poi agglania una disposizione ati'arlicelo 2 che riguardn
un caso non previsto datla legge feancese, c@wrneme ciog
coloro che facessero nequisto di schiau al solo fine di renderl
alla libertd.

La disposizione porfa clie la schiavo s'intendery avere
acquistato ta Tiberfd pel solo fattp della compra, ﬁmehe a
questo rigaardo avrei qualche obbiczione a fare. ,

Noi possiam ‘bensi punire quel suddito il qoale in tcrrltorm'
exfero fa traffico di schiavi; ma eredo ¢he si cecederebbero
i diritti dela sovranith nazionale ‘alloraqonande si emanci-:
passe uana schiave in {emtorio straniero, dove lg sehinvitl é:
ammessa, o

Quindi, per fa seconda -parte. deu’arhco‘lo preferiml sigtae o

bilisse o chie questa disposizione non & applicabils 2 roloro

che, avendo eonlprato sehiavi al splo fine di renderll aila
liberth, procederanno sl toro affrancamento. tosto che po-
tranno addivenire legalmente ad un simile atto.». .
Ho ancora qualche osservazione a fare !‘“Detlo alla vemhta,
‘dei bastimenti.:
Come notava feri I’onorevale sanatore l’melll, 8¢ non si
fossero nella legge enumerali aleuni: casi speciatl df comphi-

" cith,"gerlapente polrebbe. dirsi -¢he questo fatto cadesse sollo

e disposmom generall del C.adice penale relative ai compllci
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Tutlavra, siccome st & parlate specialmente di coloro che
avranno anmato, o falto armare I basfimente, non che dei
prestatori di fondli, il non far cenno di cofora che avessero
yenduto un bastimeuio per lale tralfico, mi parrebbe una
lacuna, la quale m pratica potrebbe trarre scco dcul incon-
venienti,

Lo osservaztoni premesse eadonn ianto pin in accodtio, in
quaulo che le reélazioni det fatti ci han fatip conocscere che
{uesia & una delle condizioni le quali rendono pilr difficile dl
lmpedxrc 1a tralta dei neri.

fo dard lettura al Seuato di parte di una relazione la quale

pervenne sl Governo cirea a soppressione dellaIratta dei neri
che si fa sulie coste a'Africa. . ;
.« Les'\rafiguans cn esclaves sur la edle oceidentale & A-
{riqae ont pris Ihabllude, depuis quelgues années, pour
ntienux Cluder Tes traités ot les tols contre la traile, de faire
des achals réels 6u simulés de bitiments partis des ports du
Brésil pour la cdte d’Afrique avec des papiers de bord en ré-
gle frangals, sanles, ou des Etals-Unis.

i Céy navires, en partant du "Brésil, gardenl ces papiers
da bord sardes ponr les exhiber 4 toul baliment dé guerre
qui pourrait les leur demander, jusqu'd ce quiils ayent
achevé leurs priépuratifs pour receveir des esclaves. Mais
dés qu’ils onl une sembisble cargaison, les papiers susmen-
Lionnués sont détruils, et Je mavire fait volle poar lo Brésii
sans aticnn doeumen! qui constale une nal:ormlm, fquet-
congue. »

Il motivo che indusse il Minislero a presestare quesia
fegge non consisleva lanle nei desiderio di aggravare Ia
penalith quanto in quello di vederla applicata, e di impe-
dire che non riescisse illusoria; esso credette cbe uno dei
mezzi pifl essenziali fosse quelle appunto d'impedire questo
traflico.

Percit proponeva prlmaerameute una peoa specifica pel

caso di vendita del baslimenio ad un esiero per procurare il

trasperlo &l schiavi: peoponeva in secondo luogo che vi sa-
rebbe presunzione legaie di vendita dolusa del bastimento,
quando guestd avesse avulo luogo salle coste d' Alrica senza
Ia licenza prescritfa dai regolamenti ¢ daltarticolo 12 della
legge del 43 gennaio 182T.

tu insisterci presso i1 Senalo aflinché quesh due articoti
fossoro manlenati nella legie, quando nen st crodesse di am-
mellere in tulte il reslo lo disposisioni ed agylunte proposte
dall'ufficio centrale e accetiale Jal Ministero.

Né mi gliuntana da questa senlenza lavviso dellufficio
ceutrale che il contralte di vendita di pa bastimenta sia
protetlo dsl diritlo delle genli; imperciocche [a Jiberld di

contraltare rispeMo a‘questo genere Al propricth, si trova

gla’.l-_df mofto ristretla dalle leggi marillime che sono oggi in

ng;um Nmahblamo delle pene assai gravi stabilite contro |
colore ¢ -quali vendono ;Instsmcnh IeN74 l'automumne del .

Govorao,

- Fuful 1a legge del 1827 prescrne che egloi it guale senza
:,"avernc oltenuto Ia Heenza veadera ad un eslero un basti-
. .meifo coperlo Ueifa nazionle bnadiera, incorrerd in upa
. muita estensibite datie lire milie alie venti ita,

Quall sarcbbere adunqe qui fé condizloni de! falto? Sa-
rebbiero quelle di una vendtla. prmilnta dalle nazionali leggi
com gravi: penalua supehbero quellé el vendita falta in an

‘IW"-che ‘per &é solo pud dare gdalehe- smpeiln che siasi
fatty

Athg 4l vendita con ea inlenzione; - sarebbero quelle

di A youdila f.uia it un lnogo'e; sm,mla pm da un fauo co-_ :

slante: i e"ammerew dt schlati, .-

o PGHSH percm !e la dis osimne di ngga q‘-mle era slataf

proposta dal Ministero, non sarcbhe puﬁ severa di quc!ie san-
zioni che si lrovana in tutli { codiei penali,i quaii prnlblsconu
o lu ritenzione o la vendita di aleuni aggetti, in qwml.o ‘che -
posseno servire d'instrumento al delitto.

Anzi-io crederei che questa disposizione sia moun pid rac-
comandala daile circostanze e dai* motivi di prudanza, che
non dai divieti della vendita d° armi pronblte, che si trovano
in Lulli i codiei penali,

Perci io prego il Senalo a voler prendere in considera-
zione | molivl ed i fatll che hanmo iadotto il Governo a fare
una tale proposizione, e a non voler togliere dalla [eggc una
parte, che forse renderebbe inutili, o cerlainente meny effi-
caci intte T allre.

IACPURMOUD, réfnlore. M. le minisire de o Justice en’- :

approuvant le projet de la Commission proposa cependant
4’y introduire diverses modificalions ; jaurai Fhonneur d'exa~
iiner successivement les points en discission, et de dooner
an Sénat les inolifs sur lesquels ia Commission s'est fondde
pour admetire les disposilions qu’elle a proposées. Le Sénat
les appréciera dans sa sagessc:

La loi francaise ne conlient pas, il est vrai, d"autre sanclion
pénale, contre ecux qui se livrent indirectement au trafic des
esclaves, ou conlro ceux qui les possédent, les achélent ou’
les vendent, que 1a privation des droils civils; mais if est a
remarquer gue lorsque cetle loi a é1é faite, 12 France s¢ trou-
vait dans des conditions bien différenles de celles od nous
nons trouvens placés nous mémes. La France possédait des
culonics ou Uesclavage avait é1¢ autorisé jusqualors; on Je
pouvm dunc pas fuire inmédiatement ane dnspnmtmn anssi
stvire el qui aurail pu causer wune grande perturbation dans
ses colonles.

Quant & BOuS, NOUS RE SDUMNEs pas dans une semblab!e
situation; en conséquence, il nous esl permis — 3 Vabri de
toule espéce de considéralion Qlnlérét spéeial — d'axaminer
le fail ¢n lui-néme el d’en apprécier la moralilé, '

Or, il a paru 4 la Commiséion qie ce n*éiait pas édicier une
peine trop sévére en appliquant Ja réclusion de 34 5 ans 2
ceux qni participeraient au trafic des esclaves ou & ceux qui
achéteraient, vendraient ou posséderaient des esclaves. Ei
certes, messieurs, si nous avons l'inlention sérieuse gue la
Ivi emplole tons fes moyens qui sunt en son pouveir pour
concourir i 'abolition de Vesclavage, il faut nécessairement
gu'elle défende aux citeyens des Elals de posséder des escla-
ves, den acquérir ou d’en vendre, et qu'cile applique a celte
infraction ane peine capable de les délourner de ce trafle.
Or, mossieurs, il est & craindre que la simple privation des
droits civHs ne soil pas une mesure snffisante, :

Je remarjuc enfin que notre légisiation acluelle sur cette
maliére est beaucpup plus rigoureuse que Is projei de In
Commission, paisqu’elle ponit les mémes faits par [a pelne
des lravaux foreés, extensible i 15-ans. :

M.1le ministre de lz justice a manifesté avee beaucnup de
roisor Pintention que Ia vante on la location d'un navire peur
la traile fist punie par %a loi; la Commission s’associe pleine=
ment & ce veen ; elle eroil Pavolr complétement rempll par -
les dlapositions qu'elle a proposdes,

On doit foiee aoe distinction entre la venle d’un bitlmm
au pavitlon nationdl, faile & un élranger, ol 13 vente faita 2
un citoyen des Etats. 51 1a venle est faile & un étranger, ha

“culpabilité est moindre, parce qu'alors la iraile ne so fait pas

sons Ju pavition nativaal; D'allledrs le yendear we peend plus
la méme parl b !alraue, 11 a seulemant ftmrni Wi mnyeu.
d'exéeation. . :
S| eu conlrnnre, la b&tlmeut a nte vandu & dn mloyvn,
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peine est plus sévére, Lorsqu’un. citoyey, se livre is la (raile,
celui qui lui a vendu i eel effel un navire est considéré
comme un des complices de Vacte. Mais si nous sjoulions &
Carmateur, & celui qui fournit les Tonds poar armer le biti-
ment el auxquels est appliqudée la peine des travaux-forcés &
temps, celni qoi a verde un-bitiment 4 un éranger, je crois
que nous irions beauceup trop loin, ‘el que nons mellrions
la toi en contradiclion aveo elle-méne; ear si Je navire est
saisi en mer avant que la traite ait élé elfectude, la peine peut
étre réduile i la réclusion, On cendamenerait done 3 la peine
de la réclosion le citoyen qui ziirait armé un navire salsh en
mer lorsqu’il marchail pour faire la traite, et 4 la peine des
gaitres eefui qui aurait vendu le nayire. Mais celui qui vend

-la na¥ire o’est pas plus coupable, il est méme moins coupable |

«pa¢ ne Pest celoi qui o armé Je bitiment saisi en iner aw
moment ou il le dixlgaait vers -I'axéculion de la lraile, Les
thsposumns propusu.s par la Commission ont gradué les
peines de mawidee & tablir une distinction cntre la vente du
navire & un élranger el la venle 4 un ciloyen. Par la disposi-
tion qui a 61¢ ajoutés pour dviter que T'on ait le moindre
doute sur les intenlions de la loi, « Saranno applicale ng,h
altri eomplici Je disposizioni det Codice penale, » il est évi-
dent que le proprictaire du bitimen! ou eelni qui le loue
A un citoven des Etals est nécessairenrent complice, Ou il est
'jrropriélaire'du navire'on il I'a loué, ¢t dans ces deux cas il
5¢ lrou\’e saisl par fes dispositions de cet article.

Los. considérations que j'ai en Vhonneur de soumetilre au
Sénat me semblent éapliv que la Comunission est éntrée dans
les Pues exprimées par M, le ministre de la jastice. Je crois
que la pénalité propoesée est suffisante pour ditourner les
sujetd sardes d’un semblable commerce. M, le minis're de la
_}ushce 3 présentc plusienrs considérations pour démonlirer

qu'on peut admellre une présomplion légale de culpabilité:

l‘(‘lainmm.nl A ia traite des esclaies conlre ie vendeur du
navire lorsque la vente a eu liew sur les coles o Afrlque et
sans l'zutorisalien eu,;w Le réglement de Iy marine inar-
lende relaln‘emon! i la vente des navires n’a nullement é1é
Stabli en vae de la lraite; ila ew pour bot de préserver nos
matelols d'un danger auquel ils seraient exposcés si armatear
les laissait sur place ef privés de ressources par la venle du
umipe ?a i élranger, car Pacquéreur est obligé de compioser
son équipage pour les 3/4 de personnes de sa nation; iy
aur:nl. donc les 34 de nos mutelots nationaux formant I'équi-

page qui s¢ trouveraient ahandonnés dans des confrées loin-

taings ; il s a;,usa:l de pré\ cnir ees inconyénients, et on a
exigl que la veate se fil avec Iautnrisatmn du consul, qui
seeail chargé de faire assurer aux malelots les moyens néces-
“salres pour subsisler el retonrper dans !r-m' _patrie; mais si
nous appltqumns ces dispositions 3-la traite des négres, il
serait A eraindrie que nous n'allassions frop. lmn, car il peul
:crrwer qu’an novire armé pour un commerce licite se trouve
avari¢ dans un port d'AI’rlquc que Je propriélaire seit. fored

dele vendm, af comme nous n'avons pas des consuls dans.

. tuu~. les erle., ilse ;romo[ml sous le pmdq d'une présomp-
tion Icgak' iujusle et privé souvent des moyens de pro"uver
son fanocenee. Dun autre célé cclte loi serait tels-facilement

Gludie, parce qne f:eIul qui vnudrait fmré ce wmmercf‘ ne
m'\nqucr’m pas de se nctlre an n,;,le, comme e font les

malfailevrs qm sont orﬂiﬂmrnmcnt parl‘aiiemem o rugle.

relativement  leurs passep
frappur, t.md:s faravee les i

el la loi ne pourraut pas le
itlons pmpos(cs W est frappé

dans lﬂnica lis circonslances g iI serait vralmcnt cuupnb!c _

La prajet de Ia Tammission _réalilé plis sévire e

éehu qu: ndnlen ;;re:nmplwn trg&h:?ul i :fﬂr‘m rreu[ élre,'

'simdi fallo. nctha da moltissimi anm cirga il
lire ta schiavllu ne}le suc eolnmﬂ sema far daann ai- dmit:

i felnbralom esspd'un Erauo di peana; decrold-che ‘« }emgq
vage § sera- nnheremenl aholi dana toules Jos colonies. at. [0

‘Vintonvéniedt de frapper dcs‘,innn'cems." De plus, |l y a ape’

grande différence éntre les navires marchands et les navires
quon destine & la (raile; seil dans 'armement, soit- dans les

" dispositions intérieures, soit. par rapport aux prowsions e a,

la force de Péquipage. Of a donc une foule d'indices puur
alteindre le vendeur frauduleux. En conséquence, oulre que
cetle présomplion légale gu'on. voudrait introdnire pourrail
étre éludée facilemenl, elle ne faclliterait pas P'arrestation
des vrais coupables et exposgrait les armateurs: qui fond un
commerce honnéle & des peines injastes, Clest: pourquoi la
Commission n’est pas disposée i admettre colte prt.somplidn
Jégale, Les puissances avee Iesquelles nous avons fait des -
conventions ont élabli dans Varticle 6 (outes les présomptlions
légales qui doivent atre admises, el smivant lesquclles un
navire est.censé, jusquy preuves conlrhires, s'étre Tivré an
commeree dela traite; ces présomplions ont été -insérées
dans le projel dn Gouvernement, ct elles ont 6lé conservées
inlégralement dans Uariicle 4 du projet de la Commisslon.
Celte disposition est lextuellement exlrmlc non-seulement
d'an article de nolre convenlion aveg la France ct I'Angle-
lerre, mais on la retrouve dans les traités entre Aa-Prosse,
I'Angleterre, la Russie el IAllemagne ¢l dans toales les aulses-
convenlions qui ont élé conclugs par d’aulres natlons ponr
arriver au méme but. Or, certainement, lorsqu’on a fait ces
traités on a pensé aussi 3 la vente des navires sur les cofes
d"Afrique, et si on ayait cra devoir en induire une présomp-.
tion légale, on d'aurait stipulée.dans les traités; si nous insé-
rions dans celte lof une présomption légale en dehors de
celles qui sont admises dans la convention, nos navires mir-
chands se trouveraient dans une siluation plus dure et se-
raiefit exposés & des lnconvemcuts plus geaves que 1es navires
des autres puissances avec ksquelles nous neus sommes as-
socids conlre le trafic des esclaves.

Par ces considérations, messienrs, la Commimon insist:-
pour | adoplmn du pro;el de loi qu'elle’ a en l'Imnncur de.
soumclire 3 vos déhhératmns

HON-COMPAGNI, minisiro di grazia e gms!i.ia Io non
fard per ora aleuna risposta all’enorevole relatore cirea la
vendita del bastunenlo, giacche rlspeltoa ¢id- o mi riservo,
qualunquc sn il voto del Scnato sopra i primi arlicoli i fare
grafo dellarucolo 1 edsl purmdo primo da!l‘aﬂfcoru g, ap?r
limito a nsponderc unicamenlc a quella par: he, concerne
la penslith da applicarsi a colm che- nel “paesi in cui Ia
legge ammetle il possesso degli sehiavi ne facesse acqmsm o
vendala. ]

v onorewle relatore osservmn ebe la Franein andd in
quesla parie assai pita, nlonm che poi non possdamo nndape,
perché ella aveva delle cu]ome in ey Ia schtav:tu é. rlco-
noscluta. :

lo fard presente che k! :hs'msu,lone penale deﬂ‘mle:
zione dei diritli civili’ per gl acquisilori, come per. i wa&-}
tori dl schiavi, non &, né pet: lempo in eqi.fu falla, i
modo con cul fu-conccpna, una legge- dl grandlss;m mn&-
railone,

- Tattl sanno che il Governa l‘rancese di luglm avem __sm‘

det bmpnalari di seluaw cbhcne, mpravwmm la rnﬂlmwau

5e8sinils fram;aisoe denx mipis apriis mmﬁceumn du déerei o
“H-non: lruvn qui lo riﬁﬂm ua,emessn a madaeraznam,anzr
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sanlimenh saole mamfeslarsn nei ‘popoli al domam di una
rivoluzione.

1l relatore diceva che, Ia stessa ragione che si porla per
condannare la tratta ‘valeva per condanpare Pacquiste e In
vendita degit schiavi nei paesi in cui la legge tollera questo

~genere di proprieté.

-Sigoori, io quest'uguaghanza non s vederla, peiché se noi
riesclamo ad impedire a tulti i nostri coneittadini 41 coope-
rare alla tratla def seri, noi ayremo falta opera mfile per la
aboliziohe della schiavitd ; invece coll'lmpedire che essi non
acquislino schiavi nei pacst ‘dove la schisviti esiste, noi
avremo fatto nulla per P'abolizione della schiavili, giacché se
gli. schiiavi non si compreranno dau nostri, saranno acqmslau
dagli stranierl. )

-Can-laifo cid fo non mi opponge per nuIIa a che siano
accolti il 1° ed il 2° articdlo - proposti dallufficio centrale,
ﬁei'ché 3o che per una ngzione # caltiva - educazione ai suoi
conciltadini quella di andare in uno Stato estero a farsi ac-
quisitori di schiavi} ma che siavi in questa parte la slessa
mecessith che o't in cid che concerne l1a tralta dei neri, non
posso ammelierlo, come non posso del pari ammetfere che
ol dohblamo andare in questo genere di penalith mollo -pii
ink cl:e non sia audata ia lagge f,rancese faua nel maggm
t&iﬂ; AR

Per eonseguenza io msislu a che la penalith slabnhta nel-
'articoto 2 dell’ulficio centrale si mutl in quella dell’interdi-
sione dei dirildt civili, e cbe sia modificata secando la proposi-
tione che ho falta all'articolo 2, col togliere ciod la seconda
parte dell'alinea di queli'arlicolo eoncepito in guesti termini !
« Easa (la libertd) s'intenderd acquisata agli schiavi pel
solo fatio della compra, » ¢ di imporre semplicemente Pob-
bligo del'affrancamento legale agli acquisitori di schiavi.

. PRESIDENTE. Le osservarioni finora fatte dal goardasi-

glili & dall'onorevole relatore dell’ufficio centrale si riferi-
scotto all'articolo 4° delP’antica redagione; ma dopo ia riforma

fatla-del sedesimo #iguerdano propriamente I'avlicolo 2 della .

nuova redazione. Tn conseguenza ¢ fuori di diseussione, come
& scevro da ogni difficolta I'arlicolo 4° ora nnovamente pro-
posto, il guale non conliene altro che la menzione dello stato
 legale de! paese in quanto appartiene alla schiavitd, cioé la
- pengzione della legge per 1a quale lo schiayo che focca la
“nostes tarpa. a@mmla per questo fatto libero.
- Lartico #;ridotto a qnes!a sola masslma, & cosi con-
\ c’p‘m;
©ele schlavo & reso o Tibero in conformilh delle laggi vigenti
e pgl sale fatto d'avere posto plede.sul territarie deilo State ¢
di pasare- Mo ammesso fopra un. hastimealo di bandwra
lmhmh. »or
- eaknae. 1o valerd wntro quasl arlicolo l non gia per
an!radﬂire ininulla acid che esso contiene; ma sdlo perché,
proponendomi di volare contfo git articoli. eguenti e contro
talti qoelti che nen hanno relazione diretla con la lralta dei
neri € che mi-paiono-mal- eollocati i questa legge, questo
utlcolo soparato dagii altri non avrebbe pidt nessun molive
“i.g1.esistare, Siccome del resto aon ha.veruna utilith diretta,
~‘perchdde disposiziontch'esee. rammenta gik esistono nelle
- Joggt presonti, Bon.vi sarebbe almu motive di riporle in testa
$dlquesta Jeggeyela ragione; ripeto; per cul fo volgrd contro
“articolo non & per disapprovare e disposizioni che gil

25 mme ¢:che: seguilanc.a: nundm:epmmché cssa w.m 8.

** asservazion] falty. wmhtmhte coll‘gmndameim dd senalore
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- fpovine ripatate neila presente logge. - o
ranmoRyrs. Fardnotare clie’ Fintew ::t mm,,, ]
= nhone & stato di-soddinfave con. qumto sepertozafticolo alle

Massa-Saluz:n, il quale, disapprovando la formoln dapprima

adottata per indicare la menzione di questa legge, voleva
pimtmsto GRa- rﬂdmone separala che conleuesse questa men-
sione :

PINELEL. 'L’eSpreSaione bcmdma mxzmnale mi pare che
si'potrebbe surrogare con un'alira pit conforme alle eslgen%e
della nostra lingua. Si botrebbe dire : bastiments con bandiem
nazionale od aventi bandiera nazionale.

HMASNA-BaANY2Z0. Nella seduta di jeri io aveva appunto
presentato un emendamento affinché la legge non comvinciasse
cull'avver})w indipendentgmente, Aderendo all'avviso di al-
cuni onorevoli miel colieghn, Aveva proposlo di surrogare a

quelia frase che era in principio allarticele 1° una redamone. _

la quale piti appropriata fosse alla locuzione. legisiativa.

emendamento mio perd era necessariamente connesso colfa

idea che Varlicolo medesime, al quale annellevasi il periodo,
vimanesse. Nondiméno per spiegare meglio Fintendimento
mio dird al Senalo che s le disposizioni contenute nel primo
articolo formolato dalla Commissione nen ircontrassero l'ap-
provazione della Camera, naluralmente cadrebbe anche ogni
peso delle esservazioni da me falle in ordine a qoeila parte
dell’articalo cni wlevasn dare novella forma. Nell'artieolo 1°
redatio dalla Commissione si volle stabilire quaiche prineipio
maggiormente inoltrantesi inlorno alla- liberth degli schiavi.
La legge presentala dal Ministero riguarda¥a la tratia: la.Com-
imissione volle porlare la disposizione penale della legge sal
ferritorio straniero, mantre la materia dell'articolo. 1¢ della
Commissio¥e & materia la quale assdlotamenie non ha con-
nessione necessaria eolla tratla de’ nerd.

Adunque, o ¢ tolto l'articolo 1°, ed allora io riouncio an-
¢he allemendamento riguardante il principio che lo schiavo
& libero dal momento che pone plede sopra un hastimento

 -dello Stalo o di un cittadine del medesimo ; ovvero si lascierd

sussistere quest'articolo 1° dalla Commigsione progetiato, ed
‘allora mi pare che gli stegsi motivi che potranne faverire la
inserzione in questa legge del nuovo articole délla Commis-
sione abbiano pure a favorire l‘inseuione delarticols 1% a1
progette della medesima.

Questo spiega lo 8600 |
damento clie 1a Commissione rldusse ad nruco]o 1° dell odierna
sita redazione.

JACQUEMOUD, relalore. Messteurs, sila Commissioa na
pas limité son projet seulement 3 la traile des noirs,- si-elle

V'a élendu & P'esclavage en général, cest qu'a ses yeux toutes

les races d’hommes, indiens, peaux rouges, cuivrés “biages
ou noirs, ont Jes méme droits i la liberté. Elle ne pense pas
fque Ton doive faire une lof exclusive pour réprimer V'estla-
vage d'une race d'bommes et le laisser subsister pour celui
d’une autre race. Elle a vouls prnscnre I'esclavage d'une
mapiére absolue; c'est la déducﬁcn Mgitime d’un principe
général qui a sa source dans'la loi naturelle, dans las pré-
ceptes de nolre religion, dans 1a dignilé de la race humaine
que Dieu a créée i son imge. En un mot,'ce premier artele
est Ja proclamation dun prlnclpe de moralité que toute nation
civillsée doit admettre. -

' PHEMDENTE. Non resia che b maltere ai votl Varti co!o 1“

pro to dalla Commissione. |
ppruwln.}
Darb ora tluw ﬂell'arlicolo 2 )
proﬂ)l | qualungue uttadino, anche & paew sira-

.mem, i pnssederc comprare o venderé schiavl; & dare alalo

o prendere parte sia direttamente o sia indirallamente a qua-
lunghe comaercio di questo geaere satlo ;ma della recln-

‘sinae estomnhﬂe % clnque anm, wnu pregindizio’ delle pene

I quale io aveva propuslo Pemen-

-
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maggiorl prescrilte da questa legge nel casl da essa pre.
vedull. )

« Questa disposizione noo & applicabile a colorp che avranno
comprato schiavi al solo fine di renderli alla libertd. Essa v'ia-
tenderh acquistata agli sehiavi pel solo fatto delia sompra. Tule
tavia I'eequisilore dovrh affrancarli legaimente nel pid brove
termise possibila. .

« La prolbisione di possedere o vendere schiavi non & ap-
plicalitle a coloro che atlualmente ne possedessero in paese
siraniero sa non dopo due anni da! giorna della promulgazione
deiia presante legge; né a coloro che vi acquistaseerv schiavi
per succestione, dumatione o matrimonio, se non quando ne
riteaessero 1l possesso per oltre due anni, »

% A clascuno di questi tre parsgrafi sono contrapposti dal

uhinistro guardasigilli osservazioni ed emondamenti. Comin-
cierd dunque a mellere in discussiona U paragrafo primo &
yuest’sriicolp, nel quale if guardasigilii ¢rede cha alla commi-
razone deMa pona delia reclusione debba sostiloirsi quella
dell’ialerdinione del diritd civili. _

MANSA-SALTRRO. o mi associo intieramenle alle osser-
vaztoni falte dall'onorevole guardasigili relativamente a que-
slo primo pericdo deli'articolo.

E detlo nel progetto della Commissione che colaro | quali .

nel terrilorio slraniero prendessero parte direttameate o in-
direttamenle a qu2lunque commerclo di questo genere,
- saranno punili colla pena della reclusione estensibile a 5 annt,
Qualangque estensione voglia darsi alle leggi personali per
quei eitladini | quali pokseggono nel territorio siMniero, con-
viene che codesle leggl di repressions personale o limiting e
quelle dispositioni Je quali possano avere effetlo reals, Allos-
ché vaa legge rimane nells massima parie senza effctio, resta
per v slassa destituila di queiefficacia ehe & la prima cosa
che debbe aver solto gli oechi il legislalore. Ma quando i
tratterd di uo sudditoil quale possegga schiavi in territorio
nel quale questo traflico ¢ ammesso o tollerato, fo non saprei
evmpreadere come le loggi dello State polessero soltoporre
alla reclusione colui il quale, secondo lo leggi di quel terri-
torio, 8) uniforma al wodo di acquistare o di vendere vigente
nello stesso lerrilorio, ¢ debba essere assoggettato ad una
pena delle aggl delio Siate eui apparilene, ma nel qusie
nag vire. .
fo se che appariiens al diritlo di ogmi narions li far csser-
vare personalmente be leggl del paese sopra | mari, sopra i
bastimenti, posoinché il mare son appartiens a nessuno, ma
appastiene a tulle le nazieni, ¢ ciascheduno ha diritle di eo-
wendase sui propri legni.
S0 pure che nei porti dove vi ha bastimenti la legge porla
pare la sua sanzions, perche nel porti il bastimenlo & eome

una parie fnttuante del larrilorio stesso, coms bene oaser-

vava V'onorevole mio collega ; ma aliorché un suddito & domi-
ciliato In uno Sisto siranieyn, che vi ha possessi o schiavi, ¢
che egli & aulortzaato dalla legge di quel paese » possederli o
vendaril, non saprei come tradurre questo inlividuo davanii
al fribuaali ed assoggetiario alis pena della reclusions, perchy
il paese & cui esao appariiene non avrebbe ghi slementi neces-
sari per poterlo giudicare etondannare, B diffatti, s6 uno che
posseggn schiarl in Amarica approdases s Genova o ad altra
_parte del noslro Stats, qualt sarebbero i meszi eon cul davanti
i tribunali, secondo lodlerno mado di procodere, egh pulrebbe
venire laquisito ¢ dichisrato cenvinto di na fal4 it quate non
¢ roato nel paess dove viverat
Mi pare dunque che la legge mauchi di ssions per slabilirsi

vindice in territorio straniero; mapchi di meaal onds poriare

pesa altindividuo anclie spprodando mel territorio sazionale.

-

Ea legge francese, a mip avviso, ¢ molto pid ragisnevols.
Essa spogha dei diritti di eciltadino colui il quale o) man-
liene pel possesso di schiavi 12 dove la Jegge stomsa wen. vieta
i} possessn, . S : Cohe

La legge civile, 1a guale punisce colla privazione det dirfili
civill eolui 1l quale fa questo traflieo, pud InSiggorght yna
penn tultavoila ehe i presentasse nel -territorio Dasionate,
posciachd spella all'individuo il quule vucle godere del diritii
civili di dinmostrare che egli & nel caso dalla legge previste,
Ma allorché la legge colpises di una pooa .di reclusione ma

. individuo che si trova in lerritorie forestiero, o inducs ne-

ceasarlamente a commeltere an sllo maggiormente eatite alla
Ul patris di quelio che commettorebbe so questa pens non
git venisse inflilta; poichéd egll & naturale clie queli'isdividuo
il quale possiede ancors | diritth elvili, o viess tuitors consi-
derato come appartenenie alio Stato, ove si trovasse neil
situazione preveduta dali’articels, il prime passo che farebbe
ssrebbe di dichisrare che non appartisne allo Stato, ¢ &l
voler essers assalulamenie suddita deito Biato in cui vive, in
co} ha i} possesso degli schiavl. . .

Io eredo sdunque che per le ragioni svoita dal
guardasigilli o per quelle che io ho avuto Vonors di Datinpe
sott’occhio alla Camera, il periodo primo delarlicolo delin
Commissione, in cui si vorrebbe assoggeltare alla pean di
roclusione colul ehe, suddito del noatro Slate, possiada in
passe siraniero schiavi, sia uwa disposirione teit'affsito
conlraria at principii che generalmeate regolane le Joggi se-
condo il dirillo delle genti europee, o che consagueniemente
debla essere smendate nel senso che sark. costui bemsl pri-
vato del diritti eivili, s 0on mai sotteposte sils pena delia
reclusione, ' . . o o

SACQURROTD, relalore. Les savaates eonsidéralions qui
vienaeot d'éire diveloppées par I'honorable sénatecr Maggy.
Ssloizo peuvent se resumer en ces deux points: 4° Bn san.
ctionnant la défense d'acheter, ou de passéder des eaclaves

par la réclusion, on se lrouvers dans J'impossibilité d'appli-

quer osite polos; 3° Blie est trop élevée par rapporia

oature de l'infraclion, .. . oo ‘ oo
Quant & la premiére ohservation jo répomdrai: of I8 0§
considérs qua le hil d'achoter su de possidar dey eseizven,
ou de prendre part & ¢ lrafic est un acto repribensile, oie
4 le droit de punir les sujets sardes dans quelque Keo qa'its
ocommetient cells infrastion & Ja koi. . :

. -

Notre Code pénal est {ormel & cet égard; It di} dans erts. -

ele 6 que 1o snjet qui commet ug erime en
punis lorsqu'il resire dans ies Elats. - :
Donc La loi s¢ prdoccupe ausst du eas oi ua-sijet dos Ligls

pays dlrsnger est

commellrail des crimes en pays élranger; elle a -vouly o -
faire compreadre qu'il n'obsiendratt pas l'impunidé ea ron. -

trant dans sa patrie. Elie punil les actes
que lieu qu'ils alent é1é commis.

eriminels dans quets

Si les raisonnements qui ent été faits par rapport i a3 .

Bculté que I'on rencanirorait & apptiquer cetle peina Halent
exacls, U s'easaivrait qae U'on devraid, en établir ancuns, car

Hyaura les momes diffeulids & condamnor en individa b 1y -

perie de ses desits civila qu'd b réciusion ; U Gadme des mi. .

men preaves Lo conpable pourrs se soustraive por s mimes

, @moyeny i V'une oL b Vautes de cos peinesd mais b erainte de

1a réclusion et de Rature & eapdchier beawcoup de ciloyems

nées qué par Ja perte des droils civils, eelie pusilion me seriit

pes sufisslio pour empécher kv siloyeas de se Kyper. se -
| trafic des siclavos; eo waralt, pour slnsi dice, aspurer Vimpu-

v LA ’ -
Sy . L ¥

. da commetive les infractions contempldes dans cet arilole, Jo ;"
crofs que si les dispositions de Partiele £ a'dtaiont sanction~-
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wilé b co geare d'infraclions, et c'est ce que by Commission
a'a pas vouls laire; eile a propost, au conlraire, des peines
sévires pur cupéuhef que les sujels sardes ne se Krrent &
des acles que la toi ot Fhumanité réprouvent également.

maARsTME. ¥ iraflico degli uomini now & un detitto come
gii altrl, che offendono 0 la propricts o to persone i ona so-
cield particolare, € pord I sola socleth offesa ba diritto di
punirli. B e crimine ohe offeade (atia "amanith perché de-
grads F'vome: qualunque paese dove sonvi uomini ba inte-
rese, dirillo e, direl, dovere di puniril.

CoRcorre peri asl senso dells Commissione.

BASMSA-SALSEE®. Fard brevi osservaioni & quanto ebba
la cemplacanza dj risponders I'oncrevale relatore della Com-

Somo miu aakia Stato, dics egh, i rel di crimini commensi
in Sato siraniere, Questo & priacipio adottate dal Codice pe-
Nale, 0d sl pud mellere in coalestations. .

Na jo dowanderd in primo luogo se toile le aazionl defi-
~ Biscana crhmine il possedimente di schiavi nel luoght dove

€180 & autorizzalo, & tollerato.
. Questa & 1a prima difficollh che opponge alle osservalonl
allo.

In sccando Iuoco io domande : nadduo sarde, ehe si trona
alla Luoigiany, che risiede ip quel Lerrilorio, o che e onee
parchi vi (rova jo sue convenieass, csme polrh essere punito
Lh oolla reclusione? .

in terze lucge ¢ il suddito mdc che slolle pargcchi annt a
comprare schiavi pella Luiglana ¢ che viene ad approdare a
Genove, o & Savena, od & Nizza, con quali merxi di dibatti-
manle, con quali lestimoni, con qaali forme di procedura
polrk emer condannato alla reclusione?

Beeo | riflessi che m'inducono sempre pid a credere che
quess'articolo ¢ ussokriamente inapplicabile, inutite, superfing,
¢ che sarchbe percid migliore awiu Fappiglinrsl semphice-
menle alls leggoe francess. ‘

mumhnpﬁnmnvpiuﬂonﬂanoldbmbl
dello I'onorovole prospinania, ¢d & che oi fanwo tullo glorno
scoperis di nqave isole @ di nuovi terresi; ogni peese fonda
celonie, Per voa essere inferlori aghi allrl conviene forse mels
tere Laot| e tanti ceppi 8 coloro i quali si danno athe mariga-
tione ! Gredg di ne.

La legge qual & gik siabilita per dupoduonl aaterioriproi-
bisce In schiavith, Quel voles poi soMilizsare soverchiamente
quesls maierip, creds puu un glorna o laltro diveolare
danaoso.

L'avvenire! E chi h u? Nu pouo indovinare qaali sa-
ranng by aveniuslith dei lempi fuluri; wma sone certo che
s¢ und logye simile foms shala in Genova quande foadava
Je sus colubie in Levants, nel Mar Nero o salle sponde deils
palde Maolide, | Genovent non avrebbers falle quoi pro&iti
che no hauno ricavato, o hhn nhrin unbbe sssal meno
splendida. - -

RICCE ALBRETE, Aqmohhtuhu ptrd cho 8i posss
contrapporre che quelle stesse difSoolith le quall si oppon-
gone a sishilire w0 giudisio per condannare un individus alls
reciusione o epporTaiae qulmmum»ﬁn 1 qhdme
‘per privarle dei diriitl civill,

te aredo in prime luogo cke ilsi&dludnm Avere iaslesss
conviaziane, lo stesse prove del dolitie per mendanmarie alla

Mmomm-rh F1™ pmma wasmud- :

vill, In.quale & pure qualchs oo, -
Secondariamente crede pure che go “Mbl # diritto
 di eolpire dolla perdite deb diriti civill us suddite, 8 quste
avrd commeno un atio oriminoso-all'estars, potri egusiments

- . . .

i

i

punirlo colla reclusione; ¢ questo diritte eslste ed {l Senalo
I'ha gid riconoseluto collarticote 1.

Rimano sulo a vedersi se la perdila dei dirild civili sauna
punizions safBelonte ed {n armonia con tullo il complesso
delia logge.

Si stabiliscono delld pene severissime per la iraita, sf
ammetiono od almeno s desidora che si ammellano perfine
delle prescrizioni le qoali non sano in generale in armonia
ool codici di procedura regolarmente e generalmente adol-
tati, e poi st vorrd che il delitto di avere traffico di schiavi
dia lnego solamanie ad una pena che le persone apparienent
s ¢lassi inferior) non sanno valutare egualmenle, come é N
perdita dei diriitl civili? Byl & certo che nelle clasel infe-

riori le pone corporali sono molto pid sensiblil, o imprimono
va maggiore spavenic che mon uoe pena’la qt.ule | 1 un '

effelto paraments piuliosto morale,
" Se duoque kaCommissione avvish dovérsi prefevire 1a pena
della reclosione, egli & perché questa pena meglio tisponde
alla gradasione deile pene stabilite ¢ a lulto |1 coplesso dolla
legge.

eaasteRNTs. ) Sonailo deve deliberare sull’sceetlazione
o non dell'omandamento proposto dal guardasigilli a} pau-
grafo & delt'articole 2 detla leggo.

L'emendamanto, como dissi, consiste osl surrogare sHa
comeinsuione dela pena delia reclusione qacelia dete pordita
dei diritti civiti.

Chi Lo approva, voglia levarsi.

(& npprovate.) *

Metlo ai voli il paragrafof deli'arlicolo 2 moditicato ucondu

I'emendamento Lestd approvato.
Essa sarebbe cost concepito:
« B proibito & qualunque citladioo, anche o passe sira-
nlero, di possedere, comprare o vendere schiavl, di dare siuto
o prender parte, sia direitamente ossia indivetiamenle s qua-
nque commercis di questo gegere sotlo peoa dells priva-
sione dei diritli civiil, » oce.
. Chi I'approva, voglia sorgere,
(£ approvalo.)
Rileggerd il paragrafo 2. (Vedi sopra)
L'onorevole guardasigilli La proposiv che la redasione di
questo arlicolo sia intieramente modificata, e vorrebbe che si
dicesse :
- o Questa dispasizione non & applieabile a colors che, aveads
compralo schiavi al aolo fine 41 rendarli alla libertd, gli af-
francheragno nel pia breve termine possibile. » '
Presso a puco sono quesli | termini nel quali rorredbe fossa
concepito questo articelo,
ALFIXML. [0 omerverd ebe ierifu prmnhto onr omen-
damento.
FRENIDENTE. [0 0on ha questo emendasmonto.
JACQURMSUR, relaters. Essa & cosl concopile,

« Toslochd sarh possitdle 84 dare allo schiavo Pemancipa- o

sione in modo legale. »
»REsSISNRTE. Loggerd dunque ['arlicolo, onde H Sevato

e conosca | precisl termini:

« Quesln disposiaione ne sard applicaldle a oolore che

avendo comprate schiavi al solo fine i renderij alla libertd,
gli affranchoraano tostochd sark possibile di dare aile schiave
Pamaucipasions ln modo legaie. »

B NERRVAEL®. 10 Ron posso to nossuus mniera ton-

-

apﬁuwllﬂﬂ“ i pnprlemm di schiavi, toosmade if

territosio mesiro., . .

raEsiBENTR. Non s plrll dieio; o tratl i quelli che |
" comprano eoil'animo & aflrancare.
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DI BEAEVELLG. Ma quando lo schlavo tocea [a terra. ..

PEESIDENTE. Non & questo lo scope dellarticolo: esso
tende solo a che non soggiaccia alla severith della legge colui
che ha comprato colla buona inlenzione di affrancare,

DI BEXEVELLOD, Ma quando lo schiavo ginnge a Ge‘
nova..

rlnsumun: Non si parla di rilorno in patria; si.parla
di chi compra altrove per far libero 1o schiavo.

ZATQUEMOUD, relalore. Av ant qu’ on mette cel arlu:le aux
voix, je demande la parole. ©

FRESSDENTE. Yous avez Ia parole; seulemenl Je vaislire
Varticle.

" FACQUEMOUD, relalore. La disposition contenne dans le

<prejet de la Commission et que l'on se propose de faire
. disparaitre, existe formellement dans netre législation, car il

est dit dans l'articte 104 de 1a joi do 19 janvier 1827:

« Gii schiavi, dal momenlo ia cul 5i trovane fn possesso di-

un cittadino, diverranno liberi, »

Doné¢ la'Commission devait mainlenir cetle disposalmn pour
ne pas abolir une disposifion libérale élablie en 1827,

On dira: mais comment feront ces esclaves, quand ils au-

_ront le droit de réclamer leur liberté? Je crois que s'ils se

trouvenl dans un pays ol nons avonms un consul, ils iront
lul demander d'appliquer en leur faveur Ja disposition qui
est contenve duns motre légisiation ; ils-lai_ diront: Nous
avons ¢ achelds psr un des sujets de votre roi, nons avens

droil 3 la liberlé, el ¢n conséquence nous demandons & étre

affranehls
Al me semble, messienrs, que celle disposilion . mérite
d’élre cpnservée, et qu'on ne dml pas I'eifaoer de notre

. Yegislation.

ALwIRmE. Mi pare che I’ouorewle signor relatore non s

@ reso conto del valore del sgnse deil‘emendamenlo che ha
proposto. . '

Non si tratla,per niente di negare la ilbertd allo schlavo,
si tratia solymente di esimere chi ha comprato Jo schiavo,
coll’intenzione d'zffrancarlo dalla pena che si commina a colni
che compra o riliene uno schiave; Non s1a danque "obbiezionc
cle fa,

L'emendamente tende a che colui il quale compra uno
schiavo e che non & immediatamente nel caso di polerlo eman-
cipare in modo legale, che per esempio 'avrd compralo nel
Darfour, e deve venire fino al Cairo per lrevare un console,
per questo solo falto di aver dovalo conservare in sua bhalia
lo schiavo per condurle dal luogo della compra fino a quello
dove & il console, non sia, ripeto, passibile delle pene com-
minate dalla legge.

IACQUENMOTD, relatore. Nous somaves §° aocurd

ALFEERI. Se siamo d’ accordo. non deve opporsl nu’emeu-
damento. L
. JACOURMOUD; re&aturr. JYaurais l’honneur de répondre

4 Phonorable marquis Alfieri que les observations fque j'ai

. faites ne sont point dirigées contre son amendement, bien -au-

contraire ; la Commission dans sa rédaction o admis préciad.
ment sa proposition; car il est dit dans la rédaclion dela

. Commission: .« Questa dsspollzinne non é-app!mbile 2 coloro
-.che avranno ccmpraio schiavl al solo' fine df renderll alla
_..llber’da, s et puis & lafip it yai« Tultavia P'acquisitore dovrk

_affrancarli legalmente nel pid breve termine possibile.» -
. Je crois que lel élait le but.de la proposition de M. Alferi; |
.mals entre ces deux phrases on avait intercalé celle-ci: « pssa-

LY libertb}smtenderi acquistata agll scbimﬁ pel wih falto
-'fi}della COIpra. » -

©. 02, ¢est cetle dermére phrase qu‘on a prosimsé Ade: {mre .

.viganli di prénder. parte alla tratla, e dlspeﬁg

. disparaitre par un amendemeul el la Commission a.insislé
pour gu'elle soil maintenue, parce qu'elle est 1a simple re-
produclion d’une disposition déja écrite dans nos lois,

HON - COMPAGNE, ministro di grazie ¢ glumzw, 05~
servo all'onorevole relalore della Commissione che:la liberti
a favore dugli schiavi scritla nella nostra fegge del 1827 eon-
cerne gli schiavi che metfono 1 piede sul territorio deilo Stato,
non quelli che sono acquistati allestero. ‘

Quando pai si mantenga questa disposizione « essasmten-
derh acquistala agli schiavi pel solo falte della compra; » io

"domando: chi applicherd? Suppongasi che la compra sia

falla agli Stati Unitt; Papplichera it giudice degli Stati Uniti?

No certo’ perché egli non riconesce Te nostre leggi; Tappli-

chera il giudiée noatro? No certo, perché egli non ba alcuna

glurlsd!mone fiegli-Stati Uniti ; dunque s¢ questa Jisposizione

non & mantenuta nella legge, non pad essere che illusoria,
anwrEny. Fard ancora un'osservazione.

Capisco che la satura di quesla dlscussione va mallo nel
soltile; ma standp a'quanto fu detto dall’onorevole signor
relalore, cosa verrebbe a succederet Suceedersbbe questo,
ciod che io colla migliore intenalone dei mondo- scquisto’ino
schiavo per quindl liberarlo; se queslo schiavo diventa libero
pel solo fatto della compra che io ne faccio, un alire che eld
%1, 5@ ne impadronisce impunemente ¢ lo ruba.

Per lo contrario finché non & amanclpato, nessuno. me lo
pad prendere senza commeliere un atlo Ji violepza.

PHESIDENTE. La parola ¢ al senalore Giulio. " .

s1vLTo. Domando sl Senato la permissione .di leggeryli
testnalmente la dispasiziong eitala dal signor relatore; questa’
letura basterdr, credo, per dimostrare quanta sia la differenza
1ra questa disposizione, e quella che ora Ia Commissione vor-
rebbe introdurre nel progetto di Jegge: :

11 testo detls legge del 1827 corre. com. _ e

« Non sard lfeeito ad alcun capitano o palrono, savrataﬂco,
marinaro od altro, di far acquisto di uno o pill schlavi né
avere ingerenza o parlecipaziene nella tratta o comumercio di

_schiavi di alcuna sorta, se non sia pér rendere loro la libertd,

¢ questi dal mpmento 1o cui 8i trovino in pussesso del me-
desimi diverranno liheri.» ;
Questa disposizione, fa quale fa parie: dt un regelamenlo di
marina, € qumdi ¢ unicamenle refaliva ‘sempre af fatth di
tratia, proibisce ai nostri caplisni,. spvrac if ;gd a3t pa-

che ogni-acquisto operato con animo di fare.Ja tratta, non
potrh mai dar luogo ad gna prolupgata schtmm dell’ in]‘el,ice
di cui avessero fatto acquislo. .

" Ma tra questa disposizione e quella che oggi. 8l ‘propone di
introdurre nelfa Jegge vi & una dilferenza. gmudﬁamla, qui
non si fa pid vertma allugione a tratiz,. a commereio, né ad
altro; si stabilisce che chiunque conipra uno schiavo . anche .
con anime di- ‘rendeglo Hbero, fard per cib stesso acquistare

13 mmed;alamenle,in gualunque luogo sla, i in qualuﬂque pacse,

sotto qualnnque iegge. la Ilherﬁ ) colui, tli mu W" ha«"fatto
acquiste. . o
Ora tra gueste duo d‘isposmom mi pam i si: diﬂ'erenm

| bastants perch? non’ “si possa dirc che la m.ondz sit un&agm-

plice riprodusione. defla prima, =~ -
PRESIDENTE. La differenzy deua opinlﬁrﬁ ﬁhc si & finora

: mamfestata in quest'ultinea “discussione stt totia nel rigopo-
-_sqere 88, ﬂebbano LR canseryarsi

:poohe parole del pu-
mero 2 deliazticolo della. legge, per- le. quali « s’lntenderi

‘acquistata agli sehiavi Ja Viberth pel solo falte deltx compra. »
1. Decida questa qqestlaner,,snrﬁ facile 1 combinare’il:resto

dellarticoto, perché non si-tratta pid ¢he di redaziomsls .-
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“Melto adunque at voti !a cmlservazmne ol annullamento dl
quests frase.

- Chi vuole ¢onservare: quésta frase come lhn prnposta Ia
Commissione, vopliz Te'rarsl.

(11 Senato rigeia)) ‘ .

Metto ab votf i} paragrafo 2 intiero come é stato propo:to
nelf’emendamento ierl presentato:

« Questa disposlzione non sard applicabile & coloro che,
avende comprale schiavi al solo fine di renderti “alla libertd,
gli affrancheranno tosto che sard posslblle di dare allo schlavo
Pem#incipazione in mode legale’ »*

“Credo'chie il gunrdnﬁgllll\nhn avx‘h difﬁcoil& & acconsenllri.
¥ ques(o sinendanrento.
M-Mhrnn
ac&en!ento ‘

ﬂmnmmﬂ: (‘.hl l'o approva, vonl:a Ié\rarsn

(11 Senato approva ) - '

Dard leftura. del paragral‘o lerzo. (Lo rilegge. — Vedi
‘Senon vie 0sseﬂaz'\one,'me_uo' ai ‘voli questy parégfifn.
(I approvato. ) ' o e
Metto ai voli 1'ar|ico|o mlero
(B approvito.) - Gennn T
“Articolo 2 de‘l pfogrllo t{eﬂ'ufﬁciu centrale ehe ¢ tlnrenutu

it fergo. -

« La'tratta del nerie qualunque altro commerclo i schiavi
saranno puniti colle pene qui appresso stahlllte

v 1° 8o un fatto di tratfa ebbe iuogo, il capttauo o patrono

7nintstro di § Jrazla € 'giustizia. Vi

ed [l sovracarico, come puire colord che ne avranno riempilo.

“le funzioni, quantonque non inscritli sui Fooli di equipaggio ,
coloro che avranno armato o filto armare 11 bastiments, gti
assicuralori e prestalori di fond] che dvraniio sclentemente
partecipalo - al'armantento ' sarénno condannat{ i lavri
forzati ¢ tempo' gﬁ uominl dell'equipaggm a lre a-lm di
reglabion
N & S ub’inbitre pr‘!lca!e agh al!rl compllci ie ﬂispdsmoni
del Codice penale.
7 o"Qw Le Terite, le percosse volontarie prevedate dagli arti-
“coll 586, 587, 588 del Codice penale e commesse conire la
_persona,di uno sehiavo imbarcato, saranno punite col lavori
forzati a vita,

« 3 L‘umi'uiﬂlu volontario, come pure le ferite e percosse,
i€l caso Fréve"ﬁuto daitfarticolo 590" del Codice penale,
“sopra la'] 'persona dl mlo sch!avo mbnrcata, saranfo punite
dl mﬂﬂe ' M
"« Le pene prescrltte ai nnmeri 2 ¢ J i quest'nrhcolo B~
- FatinG a'Qﬂcat’e non sblo al’autoré ed ai complici del fatto
¢riminosd, iia altrest at capitano o patrono, ed at svvracarico
pd alfe persoiiét che ne riempivano le funtloni con facoltd al

" miigistrato 3 dimintiire e delte’pene di uno o due gradi ’

L'abboidansg delia materia richiede thie si'divida l'articolo
iy paragrall iteddo -questt separataments in discassione.
* 8ta ora dunghe a dideulerst'il paragrato 1%, “sul quale Téri 1l
signor senatore Ploelll ave it proposto un emendaments,

~Chieggo s¢ dopo l’ad'umé“qe degli-articolt 1 2, egli persista
né]?sno ea:endamento prnpos un’ momento in’ cui era

re, percilé quand'o st ha ff

Belts vendita eonaseiuta, quaiha safi!ﬂ}e
oR6e o ta sottc bandlers fazionale, cér
. V#ﬁﬁi ﬁcilmente Tatli gl altrf’ fatt .
ok -gichlarato” che intendeva

disponlﬁén esfmm perla mlazlone che" goests” potea anelm

avere allaltro caso deila vendifa. fatta- an’estm, aloé facando

1 cambzare bandiera at bastimendo.

A questo riguardo” perd sentendo dall'urmrevale guardm-
gilll che Ta discossione rimafrd aperta, io ‘per consegueénza
non ho motive di Tion accelfare la redazioﬁe quale venne
proposta dalla'Com missione.

savLx  Ho persistifo nella: domanda di elhnmare e’ pene
che qui venivano proflerite conlro gli uomini delt eqnlpaggio,
perche mi pare ‘che tra due inconvenienti &i debba wmpre
evitare il maggiore ; ora io credo cbe tra i nostri bastimenti
pochi sianc quelli che sono dedili ali'infame traffico deghi
schiavi, laddove gli interessi deila navigazione sono immens
e questi sarelibero eompromessi dalle penalith alle quali 8l
vogliono condannare ie genere i marinai,

Bisogna considerare I} tempo® ael quale vivigmeo. thé sono
i vizi da cui maggiormenté sono travaghiali questi témpi, da
cui & contamlinata ia nostra ela ¥ Sono la bugia ¢ il disprezzo
déll'autorith, o

-OFa 89 noi ammetliamo quesln penalith ai marlnm, I1 pur~
remo oella circostanza di dover menlire o per salvar 3¢ steasi
o il-dover mentire a pro'def pavigalori emuli e gelost § quali
yorranno “lnterrompers i negozl 0 nuocere ad un capitano

- che'fa ene gt affari sudi'; 1i meftiamo poi nélla circostanza

di disprezzare lacloritd o cul farsl delatori cnnti'o del pra -
prio superfore, o,di ribellarsi con esso sotto colgre di opporsi
al trafico degli schiavi, & cui forse Il capitano non sognava
nemmeno.

Percid io propurrei, se la Commnsswne to consente e se il
Senalo lo approva, che si eliminino da questo paragrgio le
penalith prescritle conlro | marinai, e properrd poi un'ag-
glunta allarticolo 8, nel guale vieme deseritto il-modo con
cul { maridai s possono salvare dal rigore della Jegge.

" sacguErMouD, relalore. 1L est uécessaire de mainlenir
ube punition conire les malelols qui concourent au trafic de
ta’ lraibe, ‘éar sur les” cOtés od 36 falt ce trafic il ¥ a dés ma-
tefits engages spécialémént ‘poar 1a”traite. On chofsit pour
celd les plus ‘mauveis sofets purmi les matelots , ¢t on leur
donne méme un intérét dans Uopération. Je demande com-
ment on pourrail exempler cctte catégorie de personnes
d'une pénahte Les en affranchir tolalement ce scrn!t accor-
der uné grande Tacilité A ce trafic.

Si 1'on examtne la lgislation dss autres peaples sor ceue
maliére, on verra que partout les malelol& sonl puuis qum-
que d'une peine moindre.

Jene vols pas pourquoi nous . les exemplermns de cetle
peine, d'autant plus que dans I'arlicle’8 da cette lof on pre-
voit le eas ot un matelot aurait été indull ea erréur, et qu'on
lvi fournit Tes moyens d’oblenir l’impunilé Ainsi, on a pourvu
& loutes les éventusiités. En: conséquence, la (’:ommiss‘ion
mamtlent sa rédaclion. '

" sawEL. Non intenda con questa proposla di elimlnare ogni
maniera di pena contro i marinai poliche bo détlo, se'ii”Se-
nato si ricorda, che @vrel proposto un’aggiunta 2 m’at‘ﬁéaiu 8
nel modo che gid “spiegai. Ma se non credesal @i !m-bare
I'ordine delta discasifone altuale, Ieggerei quesi'agginntt

rRESTDENYE, Mi permneits “di far gsservare che s €lla

‘ha I ‘animo- &i o citendere ] mnrluai s pena ‘tomwinata

{u‘qmeat’atwo ‘In uiun dftro tRogo sarebbe pill dpportuna
Ia sedé dél'suo emendaménts ‘che in quest'ariicolo; ad esela-

“slone de!i’hfticolo ‘8 dove sitratla di dare al mariaai an
' .mezze -6on" ¢l Scansare Ty seveﬂw delln!em' v

‘I lndge deily’ penalith *contro | marindi'é qnelio dell’arli .

" cold ¢he discutiamo ; e ella ha da fare emamlamemié it
- gaso chie qui i’ proponiga. .
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SAULL, Ecco it mio emendamenio, ben inteso chie non ne
sard pitt queshone all'articolo §:

-« La pena cui polrannc essere condannalj gli vomini del-
lequspaggm verrd loro applicata nella debita ¢ givsta pro-
porzigne. della fero complicild, avulo anche nguardo alla
obbedienza da essi dovuta agli ordini dei loro superiori.»

PRKSIDENTE. Faccio osservare che cila’ non propose
alcuna pena,

Si dice che guesta verrd pronunziala. ..ma quale?

La leg‘e proposln progunziauna pena precisa, che & quella
della recluﬁtone

qum V'ba op'altra osservazione por cui Femenda-
mentp dqll‘onurevole senatora Saull assnlujameple nen é
ammessibile.

Egli vuole che il tribunale, abbia cignardo al debito d’abbi-
dicnza dei marinai v versa i loro supgrjori.

Ora, it superiore mon pud i ismpores uo qhbedmnza di
ui ordine delilluesa, Se il superiore imponc nna contrav-
vepzione alia legge, questa non pud essere scusa per l'infe~
riore,

savLr. Mi perielto di fare osservare all’gnorevole preo.
pinante che I'ubbidjenza dei marinai verso del foro capitano,
&.mollo.diversa da quella che si potrehbe avere in aitye con-
dizioni, perche i marinai si lruvano 30pra unp nave deve il
capitano esercila un'aulorith quaal assoluta, da dove il mari-
najo non puu fuﬁ,glre, dove il €apilano lp pho. costrlngem a
far cld che gli impone cop una minsccia di vielenza o di ca-
sllgo, qualora il maunmo si permeltesse o di resistere alla sua
volan(a.

Rigsee qulpdl chipro c.mapnifesto clje non si pubd fare indu-’

<ioal dalla vita comune delb cittadini,per glugicare 4glla vita
del nnv:gature. e quipdi_ l'osservazione dell’onarevole. preopi-
nanle non pud opporsi all'ammessibilita dgl mio emenda-
menlo.

PRESIDENTE, Sussise perd sempre 'osservazione prin-
upa]e da me fatta, cioé che un emendamente, per poler esser
posio in dlscqsﬁmne, hisogna che r.ontcngq una maleria “con~
traria, od in parte djscosta da cid che si, slabilisce nel pra.
gelto. -

La leggp stabilisce una penalita che & qpeila della rectp-

siotre; hisogna che 1 amendqrnemo acceqni ad ung pena. dnﬂ‘e..
rente. -

®avLE. W carcers. . . chie 50 w

PRESIDENTE. Domando se i’emeugamenlo de} seuatore
Sanli conrepllo in modo cosi generale, € appogglalo.

(Non ¢ appo iato.),

n';uzml omando la parola.

rl}Amzm:. Appul]lo

PRESBENTE. M2 'emeadaniento non & ap;m ;,Lo

RANTINI. Richlamo a me Popinione de] cqvalmm&a\u!:
perehié ba duudo con loi infieramente.

wu"pm Propone un emendamentu?

WaRANERNA, No ; voghn rispondere a quanto ha delto I'o.
noreyole relatore deﬂl Copsmissione; Egli osserva,che questn
digposizione. deve rlmp:usrn affinch¢ ‘siane pyniti quei mari-
nai_che ordmammqntq si oﬁrono per la trauta. dei neri, Ma
dieq che per condannam quei cqlpefoh non si devong, con-
dannare, gl ionoceali, & eolo;-o che Vi patemm essar
forzafis.

Che se poi Varticolo 8 porh ehe, per. liberarsi.da questa
Bepa bastera far Ta degunzia,’ ete., io dipp. che qluesta diapo-
sijone ¢ immdrale, ¢.che non hisngna omsmre nessung, &
fare it :!nluture

{

JACQEEMOUD, relaiore. 11 est imposaible gue fes mari-

. niers igoorent qin’ils sont engagés pour faire la Lrajte ; on a

soin de les en prévenie; d'aifleurs, Iarrangement mlérigur
du nayire leur ndique suffisamment sa destination,
DE SONNAZ. Bgll 6 certo che se vi gono dei maﬂnat che

" fanno guel commercio, ve ne sono di quelli che sovrappeesi
. dai capitani, vengono impegnati senza saporlo in un basli-

menic che fa la lratla; hiangnerebbc clie Ia logge tengsse

| conto di questi, essende cssi ohbligati ad ohbedwe al loro

-capilano,
DE CARDENAW. Ml permatlo di ripelere l'osseﬂszmnc

che faceva gih ieri basandola sul preambole di queslo primo
. paragrafo del'articolo in discussione, il quale dice : se.un
. fatle di tralin ebbe lusgo ; questo. non pud mai colpire colui
| che si trova al servigio di un bastimento destinato alla Lratta

a sua inscienza, ma quelli che vi sono impiegali, quando 1a
tratla ¢ fatta, cigé coloro che sarebbere stati obbiigati a ron
coneorrervi anzi ad.opporvisi ; e qualora, essi si fossero tro-
vali in tali circostanze di non averne la posaibilith o la forza,
o di veder esposta la loro vila, coma diceva il.signor sena-
tore ®aunli pel diritto di marte ehe pud esercitare su gt esgi dl
capitano del bastimento, zifora non vi prenderanno.che fa
menoma parle possibile, o si limiteranne a civ solo che
riguarda la condotla del bastimento e la manovra come ma-
rinai ; ma giuoti appena a lerra, non - polranno essere lm,pn-‘
tati di vile spiopaggio se diranno : noi fummo forzali a. cose
che non voievamo, ma anzi compiranno un'azione molto’

' onorevole dicendo : il tale ci ha. obbligati a concorrere alla

sua colpa, ci ha messo in posizione tale cho non abbiame .
- potolo a meno di eontribuire in parts alla tralta. '

Questi on sono passibili naturalmente di pena a norma
dell'artwolu 8, dopo aver fatla uoa simile dichiarazione ; ma
se essi anche imbarcalt inscientemente contrlbuiscono la
{ratta senza dopo certare di. disfare il male fatio contro la
loro volontd, essi allora devoua essere passibili di gena come
veri colpevoli, né mi pare che si possa mai rinnar%am come
un atto di ribelljone quello di non voler obhedlre adus
ordine iniquo loro dato.dal capitano,

Questa ¢ up ’osservazione che faceva. gid ieri, e prego il
Seiialp nella discussione di queslo articolo a voler sempre’.
tifléttere 2 quelle prime parole g2 un fam di tmuqabbe -

- fuogo.

' FRANEZENL, Suggiunga nhs vi é un arl.icqlu nel progeuo
dove & deito che quando il bastimento non avrd ancora com-«
iesso’ alcan faito di tratfa, le pene saranno dlmmuu‘,e di al+
cum gra#l, in domando un-po’ come questi marinari i quah
srtivarsana al porte, potranng difendersi postoche nog po~
franno agserire che il bastimento ha commesso gleun fattu i
tratﬂa
rln&:.m.ldubht del signor senatore meni possonu-
esser fdcilmente dileguali. S
4 principm inconcusso in maleria penale che non vi é mai'
azigne punibile 1 dove non concorre col fatto maleriale la
intenziohe ¢ per conseguenza exsendo rimessa l'apphcmpng
deuqlegga ai magistrafi che applicane il Codice in geagrale-
& clig debbonp, informare le loro decisioni col principii, di
~ diritto, ie. non temo. punlo che possa nascere quest’ioconve-
njente, che un individuo qualsiasi o dq!l’equlpaggm 0.00 che
fosse'a bordo, del hastimento,non avendp Vintenzione dj con+
anayvmure alla legge, possa essare soggelto & pena. :
rgpnn;mn Niepte osta, a mio credere, che Possa
imettersiai voti il par rafo i'dall’a.rhcolo 3 del pmgpﬂu.
dagchi Vemendamento del senatore Sauli non ¢ slato apho-
gialy, e, lg ossem;uqm fattq dal &enatore Fr;nzm; ngu con-



Tonmn DEL 19 GEN‘N‘A!{) 1853

-

tengono un nuovo emendamento, ma sclamente ragionamenti
per.cui egli crede ehe quell’emendamento potrebbe essere
stato appoggiato, locehé non fu.

Danque debbo mettere al voli il paragrafo 1° che nieggo .

per maggiore intelligenza. (Fedi sopra)

Le parole ed alla berlina sono stale omesss dalla Obmm!s-
sione, ..

savea. Ora mi resiringo a domaudare la soppressmne
dell’ultimo alinea. v !

PI POLEGNVE. La divisione.

PERESIDENTE. Dunqgue si dividerd.

Mello ai voii il paragrafo 1 meno I'ulilna elausola propo-

sta dalla Commissione che si voterk separatamente.
- Chi approva,.si-alui. s
(H.8enalp approva.) -
nn campENas. Domando la parola
PRESIDENTE, §] Senalo si & gid pronunziato,

Ora melto ai voli Ia clansola separata sulla quale cadomo

le osservazioni contrarie del senatore Sanii.
FRANZANG. Domando la- pamla
PREGIPENTE, Ha la parola..
rmnmml Egli & punmenle per rlapoudera a guanlo fu
nnmn dal mip ouorevola amicg il senatore. PinglH.
Eghi dlee cbg»le mie osservaquni nan réggono, in quanto

‘che Tt 4ribunale, si pub sperare, deciderd dietro le circostanze

calla diminuzione di pena per queqti marinari che sono stali
avruolati dai capitani senza loro parfecipazione, Ma o dico
che quando si trova una legge cosl esplicita che infligge tre

anni di reciusione, non 30 quale facskth abbia il magistrato -

por. diminuire fa pena, poichd 1a lagge non plrh di dimi-
nuzione.

rlnnm:wm. Metto ai voti fa clausola separala « sa-

renno ‘applicals, ecc. » con eui st compisce il paragrafo 1°.
savra. Mi scusi, non ho parlato di questo.
FRESIDENTE. Ho inleso ohe volevy eseludere dhlia-vo-

tastone i‘u_itum clau&ola , quella cioé che th me ;i Tesse

Vuitima,
. Foci. No!'no! : T
" wAULL fo voleva sopprimere Ia frase relaliva all'aqui-

mm
' rnmnmw: Ses:fmse apiegalo cos), avrcl messp ai
. veti Ia canceliazione di quells frase.

10 ho intesp che voleva la divisione del parhgrafo 1° dalla .

clausola -aggiunta dalin Commissions.

. mIgLxe, 1} senators Sauli sccennava jnvace alla frase che
concerne 'equlpaggio, poiche si & sempre perlato di questo.

lm CABDENAS, Domando la parola.
mmnm. Ha 1a parela.

UE CARBENAS. Nel leggere Parlicolo si & anche compyesa

Pultima frase stampata : « G uomini dell‘equlpaggw atre
anni della slessa pena; » solo sono state escluse quelle
sggiunte dalia Commissione, '
To voleva aliora' appunto far osservare che conveniva la-
sciare indletro nella volazione quesa frase la quale ‘n era
compresa ¢ che resté yotata di fatto. :
PRRSIDENTE. E itala votata,
Foci, No! not '
DE CARDENAS, Sarﬁ un errore di fatlo, ma ¢ stata

" votafa.

PRESIDENTE. L’errore in questo caso ¢ o del presndenle‘
o del preponenie; od il Pproponente non ha spiegato chiaro
quai era il suo intendimento, o il presidenle ha mleso una
cosa per I'allra ; comunque sia, la buona fede richiede clm si’
voli Separatamente quelio-ehe il proponente intendeva. -

anwrknz. (Inlerrompendo) Se si melle ai voli in quash-
terniini Ia questmne, ne risulterd un grave incOnvemenIe
perché l'onorevele aenat.ore Sauli voteva bensl diminuire la
pena, tha non anndiladla. © '

BAVEX. 1o ho chiesto la soppressione. ;

03 voLtenk. Domapdo 1a: parol sulia p'osmlone d@lla
Juestione,

Quando il slgnor sena!ore Sauli ba chiesto la _sappressigne

.di queste parole, memore che il siguor presidente ievi mi
aveva risposto, {eid che forse ‘avrel dovuto sapere) che a

Senato non vola per soppressione, io chiamat 1 divisionie, e
gquesta fu falla dal presidente ed accettala dal senalore Saali;
e quanti siamo sol banco della Cowmmissione, come credo
anche i miei vicini, hanno credulo di votare il paragrafn'®,
meno le parole di cul domaridava 12 soppresiione ; qmndfara
non rimane che mellere queste parole ai voli. Chi non wyote
adottarie le mgeltef& ed 1l voto dél Sena%o ism% ébiarb ed
waplicito.

G10LI0. L'esclusione di queste tre parole 1 mm 'infoéd’irﬁ
che chi credera necdssario di supplirvi eon altfe’ e pmpom, :
eit n'¢fd vion' v*8 fweanivériente di sevta. ™ —

PRESIOBNTE. Melto danque ai voli le ullime parole di
quel paragrafo.

Chi le approva, sorga.

(5V Senato e approva.) o

A compiere il paragrafo 1° non resla the'w wlm‘e sultal
lima clausola: Saranno applicate, ece. (Vedi sopra}

Chi approva questa cl'ausola si Iev: o

(£ adotlata,) '~ - N

Con cid resta approvato il paragn*afo (o detl‘nrticnio 3

Domani si continuerd la discussione ; inlaato i d:chfuro
sciolta la seduta, :

La seduta é levala alle ore 5 1/4.




